
 

53 

 

DAFTAR PUSTAKA 

BUKU 

Ardi, H. (2018). Pengantar Penerjemahan (Introducing to translation). Padang: 

Sukabina Press 

Hartono, Rudi. 2017. Pengantar ilmu Menerjemah. Semarang: Cipta Prima 

Nusantara 

JURNAL 

Amanda, S. (2019). Arsitektur Organik dalam Perancangan Mild Hotel Bandung. 

Repository Tugas Akhir Prodi Arsitektur Itenas, 4(10). 

Asmara, Dedi. (2019). Peran Museum dalam Pembelajaran Sejarah. Kaganga: 

Jurnal Pendidikan Sejarah Dan Riset Sosial-Humaniora, 2(1), 10-20. 

Bramono, N. (2022). Teknik Penerjemahan Dalam Buku Terjemahan Pengantar 

Sistem Informasi Perspektif Bisnis Dan Manajerial Pendekatan 

Kelompok Nomina Linguistik Sistemik Fungsional. Jurnal Multidisiplin 

Madani, 2(1), 117-138. 

Fadli, Z. A., & Noviana, F. PELATIHAN PENAMBAHAN SUBTITLE PADA 

ANIME JEPANG. Harmoni: Jurnal Pengabdian Kepada Masyarakat, 

6(1), 88-92. 

Fahrudin, Atef., Karlinah, S., & Agustin, H. (2020). Efektivitas Video Youtube 

“Wonderful Indonesia: a Visual Journey” Sebagai Sarana Promosi 

Pariwisata Indonesia. Mediakom: Jurnal Ilmu Komunikasi, 4(1), 11-24. 

Fitria Brilianti, D., & Zul Fauzi, A. (2021). PENERAPAN METODE VOICE 

OVER (VO) PADA PEMBELAJARAN LISTENING UNTUK 

MENINGKATKAN KEMANDIRIAN BELAJAR MAHASISWA SAAT 

PEMBELAJARAN DARING (Doctoral dissertation, Politeknik Harapan 

Bersama). 

Hasanuddin, Ayu Anissa. (2020). Pembangunan Aplikasi Virtual Tour Pada 

Museum Galeri Seni Nuart Sculpture Park (Doctoral dissertation, 

Universitas Komputer Indonesia). 

Hayatunnisa, Rizqi. (2019). ANALISIS TEKNIK PENERJEMAHAN PADA TEKS 

FILM BAHASA INDONESIA (SUBTITLE) FILM BRICE DE NICE 

(Doctoral dissertation, Universitas Gadjah Mada). 

Hikmah, N. (2018) Pertanggungjawaban dalam pengaplikasian penerjemahan 

berita tentang krisis Suriah di BBC Arabic (Bachelor's thesis, Jakarta: 

Fakultas Adab dan Humaniora UIN Syarif Hidayatullah). 

Joesyiana, Kiki. (2018). Penerapan Metode Pembelajaran Observasi Lapangan 

(Outdor Study) pada Mata Kuliah Manajemen Operasional (Survey pada 



 

54 

 

Mahasiswa Jurusan Manajemen Semester III Sekolah Tinggi Ilmu 

Ekonomi Persada Bunda). PEKA, 6(2), 90-103. 

Jogiyanto Hartono, M. (Ed.). (2018). Metode Pengumpulan dan Teknik Analisis 

Data. Penerbit Andi. 

Julianto, Indri Tri., Cahyana, R., & Tresnawati, D. (2021). Rancang Bangun 

Virtual Reality Photography Berbasis Web untuk Menunjang Pariwisata. 

Jurnal Algoritma, 18(1), 216-222. 

Mahardika, Muhammad. S., & Putra, Ricky. W. (2021). PERANCANGAN 

VIRTUAL TOUR UNIVERSITAS BUDI LUHUR SEBAGAI MEDIA 

PENUNJANG PROMOSI. PANTAREI, 5(02). 

Mahyudin, M., Hidayat, H., Midu, A., & Hasriana, H. (2020). Pariwisata Menjadi 

Kekuatan Baru Ekonomi di Desa Wawoangi. Humanism: Jurnal 

Pengabdian Masyarakat, 1(3). 

Muhammad, Rivandy., Mutiarin, D., & Damanik, J. (2021). Virtual Tourism 

Sebagai Alternatif Wisata Saat Pandemi. Journal of Indonesian Tourism, 

Hospitality and Recreation, 4(1), 53-60. 

Matamala, A. (2018). Voice-over: practice, research and future prospects. In The 

Routledge Handbook of Audiovisual Translation (pp. 64-81). Routledge. 

Nasution, D. K. (2018). PENERAPAN TEKNIK MOLINA & ALBIR DALAM 

PENERJEMAHAN TEKS MANTERA JAMUAN LAUT DARI BAHASA 

MELAYU KE DALAM BAHASA INGGRIS. Kumpulan Penelitian dan 

Pengabdian Dosen, 1(1). 

Nugraha, A. F. (2022). ANALISIS TEKNIK TERJEMAHAN SUBTITLE FILM 

THE CLIMBERS KARYA DANIEL LEE. DIALEKTIKA JURNAL 

PENDIDIKAN BAHASA INDONESIA, 1(2), 1-15. 

Prasanti, Ditha. (2018). Penggunaan Media komunikasi bagi remaja perempuan 

dalam pencarian informasi kesehatan. LONTAR: Jurnal Ilmu 

Komunikasi,  

Pratiwi, K. Y., & Setiawan, B. (2019). Analisis Penerapan Konsep GLAM 

(Gallery, Library, Archives, Museum) di Perpustakaan Bung Karno 

Blitar. JPUA: Jurnal Perpustakaan Universitas Airlangga: Media 

Informasi dan Komunikasi Kepustakawanan, 9(2), 53-62. 

Pradila, Monika., & Prasetyaningsih, Sandi. (2021). Pembuatan Motion Graphic 

Sebagai Media Promosi Profil EO Batam Pos. JOURNAL OF APPLIED 

MULTIMEDIA AND NETWORKING, 5(1), 64-75. 

Putra, P. P. (2019). IDEOLOGI DAN TEKNIK PENERJEMAHAN FRASA PADA 

BUKU BIOGRAFI SUHARTO (A POLITICAL BIOGRAPHY) DARI 

BAHASA INGGRIS KE DALAM BAHASA INDONESIA KARYA RE 



 

55 

 

ELSON (STUDI ANALISI ISI). Tsaqofah dan Tarikh: Jurnal Kebudayaan 

dan Sejarah Islam, 4(1), 27-46. 

Putri, Lucky Riana. (2020). Pengaruh Pariwisata terhadap Peningkatan PDRB 

Kota Surakarta. Cakra Wisata, 21(1). 

Rohmah, A., & Muklas, M. (2018). Aplikasi Metode Penerjemahan dalam 

Pembelajaran Kitab Kuning. Titian Ilmu: Jurnal Ilmiah Multi Sciences, 

10(2), 92-98. 

Sari, Milya., & Asmendri, A. (2020). Penelitian Kepustakaan (Library Research) 

dalam Penelitian Pendidikan IPA. Natural Science: Jurnal Penelitian 

Bidang IPA Dan Pendidikan IPA, 6(1), 41-53. 

Sarkowi, S. (2020). Peran Generasi Milenial dalam Pemanfaatan dan Pelestarian 

Museum di Kota Lubuklinggau. Criksetra: Jurnal Pendidikan Sejarah, 

9(2), 127-141. 

Setiawan, Kristianto. (2019). Strategi Penerjemahan dan Kesepadanan Makna 

pada Terjemahan Subtittle Film “Turah”, Mengangkat Bahasa Jawa 

Ngapak ke Kancah Internasional. Prosiding, 8(1). 

Umar Prayogo, N. (2021). Analisis Framing Robert n Entman Pada Pemberitaan 

Hoax Seputar “VAKSIN COVID 19” Di Media Online Liputan 6. com 

Dan Kompas.com Pada 22 Juni Dan 18 Februari 2021 (Doctoral 

dissertation, Universitas Muhammadiyah Ponorogo). 

Utama, M. A. H. (2021). ANALISIS TEKNIK PENERJEMAHAN BAHASA ARAB 

KE BAHASA INDONESIA DALAM CERAMAH HABIB UMAR BIN 

HAFIDZ. Al-Tsaqafa: Jurnal Ilmiah Peradaban Islam, 18(2), 191-200. 

Utomo, Adhi. Y., & Ratnawati, Dianna. (2018). Pengembangan video tutorial 

dalam pembelajaran sistem pengapian di SMK. Jurnal Taman Vokasi, 

6(1), 68-76. 

Wibowo, A. S. (2019). Analisis Metode Penerjemahan Bahasa Mandarin Ke 

Bahasa Indonesia Pada Mahasiswa Semester 3 Program Studi Bahasa 

Mandarin S1 Sekolah Tinggi Bahasa Harapan Bersama. Jurnal 

Cakrawala Mandarin, 3(1), 1-17. 

Wicaksono, M. A. (2021). Metode Pengajaran Penerjemahan Bahasa Arab. 

Uktub: Journal of Arabic Studies, 1(1), 38-44. 

Wuryantoro, A. (2018). Pengantar penerjemahan. Deepublish. 

Yuniana, Dwi. (2019). Analisis Strategi Pengembangan Pariwisata Sebagai 

Upaya Peningkatan Pendapatan Asli Daerah (PAD) Kota Blitar (Studi 

Kasus Pada Dinas Pariwisata dan Kebudayaan Kota Blitar). 

 Yunita, Yenni., & Pebrian, Rojja. (2020). Metode Komunikatif dalam 

Pembelajaran Bahasa Arab Maharah Al-Kalam di Kelas Bahasa Center 

for Languages and Academic Development. Jurnal Pendidikan Agama 

Islam Al-Thariqah, 5(2), 56-63. 


	Page 1
	Page 1

